J TRUMPF Werkzeugmaschinen
7. SE + Co. KG
Johann-Maus-Strae 2
71254 Ditzingen - Deutschland

TRUMPF Werkzeugmaschinen SE + Co. KG
Postfach 1450 - 712562 Ditzingen * Deutschland

MAGNA PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BA)
ITALY

Committente
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e verifica®

Numero prelievo:
Ordine:
Numero cliente:

806967357
38514211 .
254042

Prago riportare su tutti i documenti

Pagina:
Data:

Vs ordine:
del:

1di2
04.10.2022

4500636818
09.06.2022

. y T c - Vs riferimento : Catalano, Francesco. |-
ggog% ﬁ;ggﬂg’]’\% (BA) Ns fiferimento: Elena L‘am“é‘d'rt?éaﬁgzz'é_,% =
TALY Telefono; 02 48489422 I
Spadizionlers Fax: 02 48489501
DHL Express Germany GmbH E-Mail: elena.lamedica@trumpf.com
Le nostre condizlon! di spedizione sono conformi a INCOTERMS 2020
No. della macchina: 14212M1121 Tipo di macchina: TruDisk3002_6C
Condizioni di spedizione: Serv espresso{24/48)

Condizioni di resa: DAP CLIENTE -
Numero di colli: 1 .
Peso lordo Pezzo 001340392021029086674 40,000 KG
Dim. 77! 77/ 48 CM
Pos. Materiale Nr, Quantita UM
Riferimento
—~——00010-1612596 ~ " - - - 1,00 PZ
LLK-D 02 30mSTSGC
Numero di serie: 52649
Nota per la esportazione
L'esportazione / il trasferimento / la consegna sul territorio tedesco di prodotti TRUMPF
da consegnarsi successivamente / direttamente in paesi al di fuori dell'Unione Europea pud essere
soggetta ad obbligo d'autorizzazione in base a determinate condizioni {prodotto, paese di
destinazione, cliente finale, ecc.), conformemente alla Legge Tedesca per il Commercio
Internazionale, alla Prescrizione EG-dual-use o al Regolamento degli Stati Uniti per le Esportazioni
(EAR].
Bw-Bank Stutigart BLZ 600 501 01 Konto Nr. 2 004 042 Geschhsflhrende Direktoren: Amtsgericht Stuttgart HRA 202772 /
\BAN: DE4G 6005 0101 0002 0040 42 BIC: SOLADESTE0O Dr.-Ing. Stephan Maver, USt:ldNr. DE813 103 015

Cammerzbank AG Stuttgart  BLZ 60040071  Konto Nr. 5 445 796
[BAN: DE14 6004 0071 0544 5786 00 BIC: COBADEFFE00
Dsautscha Bank AG Stuttgart  BLZ £00 700 70 Konto Nr, 1 400 100

IBAN: DE2Z €007 0070 01400100 00 BIC: DEUTDESSXXX

Dipl.-Wirt. Ing. Till Kiippers, PhG TMT SE, Sitz Ditzingen

Marcella Montelaticl, -
Dr.-Ing. Thomas Schneider Amtsgericht Stuttgart HRB 778168

Varslizende das Verwaltungsrats: Or. phil, Nlcela Leibinger-Kammiler
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Via dei Ciclamini 4 Numero prelievo: 806967357 .
70026 MODUGNO (BA) Data: 04.10.2022
ITALY
Pagina: 2di2
Pos. Materiale Nr, Quantitd UM
Riferimento

In caso di bisogno, La preghiamo di metterSI in contatto con Suo interlocutore di fiferimento’ prasso*lzr‘f
TRUMPF - laddove non ne fosse gia stato messo debitamente al corrente.

,(r

In caso di obbligo di autorizzazione per I'esportazione conformemente alla Legge tedesca per il
Commercio Internazionale / alla Prescrizione Dual- Use / al Regolamento statunitense per le
Esportazioni, la consegna all'estero avverra dietro rilascio di autorizzazione da parte del BAFA
(Ufficio Federale per I'Economia e il Controllo delle esportazioni a Eschborn) in qualita di ente
competente per la Germania, o da parte dal BIS (Bureau of Industry and Security) per quanto riguarda
gli USA (restrizioni in conformita alla legge statunitense; valido per la riesportazione di merce
statunitense).

Per quanto riguarda le consegne sul territorio nazionale ad aziende dedite all'esportazione, Le
segnaliamo che le suddette aziende sono esse stesse responsabili per la richesta dell'autorizzazione
all'esportazione di cui sopra.

La spedizione di prodotti soggetti ad obbligo d'autorizzazione da parte della TRUMPF { = speditore)
per conto di un'azienda dedita ali'esportazione (= esportatore) pud avvenire soltanto se ['esportatore
esibisce alla TRUMPF una copia dell'autorizzazione necessaria.

L'acquirente si impegna a mettere a disposizione della TRUMPF tutte le informazioni e i documenti
(ad esempio, la dichiarazione dei termini di scadenza della validita dell'autorizzazione per
I'esportazione) che in caso di bisogno possano venire richiesti dalla TRUMPF stessa.
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BW-Bank Stuttgart BLZ 600 501 01 Konto Nr. 2004 042 Geschéftsfilhrende Direktoren: Amtsgericht Stuttgart HRA 202772

IBAN: DE4S 6005 0101 0002 0040 42 BIC: SOLADESTGOD Or.Ing. Stephan Mavyer, USt-IdNr. DE 813 103 015

Commerzbank AG Stwttgart  BLZ 600 400 71 Konto Nr, 6 445 786 Dipk.-Wirt. Ing. Tl Kdppers, PhG TMT SE, Sitz Ditzingen

IBAN: DE14 6004 0071 0544 5736 00 BIC: COBADEFFE00 Marceila Montalaticl, /
Deutscha Bank AG Stuttgart  BLZ 600 700 70 Konto Nr. 1 400 100 Dr.-Ing. Thomas Schnelder Amtsgericht Stuttgart HRB 778168

IBAN: DE22 6007 0070 0140 0100 00 BIC: DEUTDESSXXX Vorsltzende des Varwaltungsrats: Dr. phll. Nicola Lefbinger-Kammdller
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ATTENZIONE!!!

IL RESO DOVRA' ESSERE
ACCOMPAGNATO DAL PRESENTE
VIODULO COMPILATO

TRUMPEF S.r.l. a socio unico
Via del Commercio 6

20080 Buccinasco {MI)

Numero Bolla:
Ordine:

No. di ordinanzione:
Numero cliente:

No. della macchina:

Ns riferimento:
Telefono:

Fax:

Pagina:

Data:

806067367 g
38514211
4500636818
254042
L4212MT121

logistica@trumpf.com
0248489401

1/1
04.10.2022

= In.caso direso Vi preghiamo di compilare il modulo. Altrimenti non sara possibile effettuare il
reso. TR U~ L e =
IRt
Sy '.g W{')Q’.') *’.OW?J:_«.. z "‘.‘,. B B 2, - g '.'i“"‘:f‘.' 'Q‘ .;,‘
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000010 1612696 LLK-D 02 30m STSGC 1PZ ||
Num.di serie: (52649 )
-_| MAGNA PT S.p.A., MODUGNO o
L. -—z= —J|-*{Nome in-Garatteraipogratico] —— T T T T
Smalto:
Mittente: Telefono: Data:
Breve descrizione del pezzo difettoso:
Attrezzatura No.:
intervento installato: Si [ No [ Nome/Sigla:
Motivi dei resi:
RO1 Pezzo non necessario - Dissigillato  RO3 Pezzo arrivato sbagliate/difettoso - Dissigillato ROG Garanzia pezza
R0O2 Pezzo non necessario - Sigillate RO4 Pezzo arrivato shagliato/difettoso - Sigillato ROG Garanzia macchina /
RO7 Sistema xChange
ROB Pezzo usato per prove y




